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Mm 


M <pl `s or -s>, m <pl -s> [em] n (letter) 
M nt, m nt; ~ as in Mike M wie Martha 

M [em] I.n <pl -> abbrev of million Mill., 
Mio. II. adj FAsHION abbrev of medium M 

m I.n <pl -> @abbrev of mile @ abbrev of 
meter m @abbrev of minute Min. II. adj 
© abbrev of male männl. © abbrev of mascu- 
line m © abbrev of married verh. 

MA Lem-el n @ abbrev of Master of Arts 
© abbrev of Massachusetts 

ma [ma] n (fam: mother) Mama f 

Mac [mæk] n coup (fam) short for Macin- 
tosh® Mac m 

macabre [ma-'kab-ra] adj makaber 

macaroni [‚mak-a-'rov-ni] n Makkaroni pl 

macaroni and 'cheese n Käsemakkaroni pl 

mace!’ [mers] n (hist: weapon) Keule f; (with 
spikes) Morgenstern m 

mace? [mers] n BOT, Foop Mazis m 

Mace® [mers] I.n = Tränengas nt Il. vt mit 
Tränengas besprühen 

Macedonia [‚m&s-3-'dov-ni-3] n Makedoni- 
en nt, Mazedonien nt 

Macedonian [‚m&s-3-'dov.ni-an] I.n Make- 
donier(in) m/f), Mazedonier(in) m(f) H. adj 
makedonisch, mazedonisch 

Mach [mak] n Aeros, pas Mach nt 

machete [ma-'fet-i] n Machete f 

machine [mə-'fin] I. n © (mechanical device 
Maschine f; Apparat m; (fig: person) Maschi- 
ne f} by ~ maschinell © (automobile, plane 
Maschine f II. vt (produce) maschinell herstel- 
len 

ma'chine gun n Maschinengewehr nt 

machine-'readable adj compur (by device 
maschinenlesbar; (by computer) computerles- 
bar 

machinery [mə-finəri] n © (machines 
Maschinen p! @ (mechanism) Mechanis- 
mus m; (system) Apparat m 

machine tool n Werkzeugmaschine f 

machinist [mə-'fi-nıst] n (machine operator) 
Maschinist(in) m{f) 

macho ['matf-ou] adj (pej fam) machohaft, 
Macho- 

mackerel <p! -s or -> ['mak-ral] n Makrele f 

macro ['mak-rou] n comput Makro nt 

macrobiotic [jm&k-rou-bar-'at-ık] adj makro- 
biotisch 

macroeconomics [Lmæk rouv. ek-3-'nam- 
ıks] n + sing vb Makroökonomie f 

mad <-dd> [mad] adj @(fam: angry) sauer; 
he’s - as hell at you er ist stinksauer auf dich; 
to make sb ~ jdn rasend machen © (fam: 
insane) wahnsinnig, verrückt; to go - den 
Verstand verlieren; to drive sb - jdn um 
den Verstand bringen, jdn verrückt machen 
© (frantic) wahnsinnig fam; like ~ wie ver- 
rückt @(fam: enthusiastic) verrückt (about 


M > magnate 


nach +dat) 

Madagascar [‚mad-s-'ges-kar] n Madagas- 
kar nt 

madam ['mæd-əm] n@ (form of address) gnä- 
dige Frau; (in titles) M~ President Frau Prä- 
sidentin; Dear M~, ... (in letter) Sehr geehrte 
gnädige Frau, ... @ of brothel Bordellwirtin f 

mad 'cow disease n Rinderwahnsinn m 

madden ['mad-n] vt (drive crazy) um den Ver- 
stand bringen; (anger) maßlos ärgern 

maddening ['mad-n-ın] adj äußerst ärgerlich; 
habitnervend 

made [merd] I. pp, pt ofmake II. adj to have 
[got] it ~ es geschafft haben fam 

made-to-'measure adj maßgeschneidert 

made-up adj @limaginary) ausgedacht 
© (wearing makeup) geschminkt 

'madhouse n (fig fam: chaotic place) Irren- 
haus nt 

madly ['mad-li] adv @(insanely) wie verrückt 
©o(fam: frantically) wie ein Verrückter/eine 
Verrückte © (fam: very much) wahnsinnig 

'madman n (fig fam) Verrückter m 

madness ['mad-nıs] n @(insanity) Wahn- 
sinn m, Geisteskrankheit f geh © (folly) Wahn- 
sinn m fam, Verrücktheit f 

'madwoman n (fig fam) Verrückte f fam 

mafia ['ma-fiə] n + sing/pl vb Mafia f 

mag [mæg] n (fam) short for magazine 
Blatt nt 

magazine ['mag->-zin] n @ (publication) Zeit- 
schrift f@ (gun part) Magazin nt 

maggot ['mæg-ət] n Made f 

Magi ['meı-dzaı] np! mthe ~ die Weisen aus 
dem Morgenland, die Heiligen Drei Könige 

magic ['mædz-1k] I.n @ (sorcery) Magie f 
Zauber m @ (tricks) Zaubertrick[s] m[pl]; to 
do ~ zaubern © (extraordinariness) Zauber m 
LU. adi © (supernatural) magisch, Zauber-; 
they had no ~ solution sie konnten keine Lö- 
sung aus dem Ärmel zaubern &(extra- 
ordinary) moment zauberhaft, wundervoll; 
powers magisch 

magical ['ma&dz3-ık-3l] adj @ (magic) magisch, 
Zauber- @(extraordinary) moment zauber- 
haft, wundervoll; powers magisch 

magically ['ma-dzık-li] adv @(by magic) wie 
von Zauberhand, wie durch ein Wunder & (ex- 
traordinarily) wundervoll, zauberhaft 

magic 'carpet n fliegender Teppich 

magician [ma-'dzıf-an] n Zauberer m/Zaube- 
rin 5 Magier(in) m{f) geh; (on stage) Zauber- 
künstler(in) m/f) 

magistrate ['mædz-r-strert] n to appear 
before a ~ vor einem Schiedsgericht erschei- 
nen 

magnanimous [ma&g-'nen-3-mas] adj groß- 
mütig geh; generosity überwältigend 

magnate ['mæg-nert] n Magnat m 


magnesium > make 


magnesium [mag-'ni-zi-am] n Magnesium nt 

magnet ['mag-nıt] n Magnet m 

magnetic [ma&g-net-ık] adj ® iron, steel ma- 
gnetisch; ~ strip Magnetstreifen m © (fig) 
effect, attraction wunwiderstehlich; smile, 
charm anziehend 

mag 'netic field n Magnetfeld nt 

magnetic 'pole n Magnetpol m 

magnetism ['mag-ns»-tız- am] n ®@(phenom- 
enon) Magnetismus m; (charge) magnetische 
Kräfte ol © of person Ausstrahlung f 

ee ['mag-na-taız] vt @PpHys magneti- 
sieren & (fig) faszinieren 

ege ët) Lmag-nı-fi-ker-fan] n Vergrö- 
Berung f 

magnificence [mag-'nıf-ı-sans] n Großartig- 
keit 5 Größe f 

magnificent [mag-'nıf-ı-sant] adj house, con- 
cert wunderbar, großartig 

magnify <-ie-> ['mag-nı-faı] vt (make bigger) 
vergrößern; (make worse) problem verschlim- 
mern 

'magnifying glass n Lupe f 

magnitude ['m&g-nı-tud] n @ (size) Größe f 
Ge loss Ausmaß nt; of earthquake Stär- 
ke f of problem Tragweite f ®(importance) 
Bedeutung f 

magnolia [ma&g-'noul-ja] n Magnolie f 

magpie ['mag-paı] n (bird) Elster f 

mahogany [mə“hag-ə-ni] n &® (tree) Mahago- 
nibaum m © (wood) Mahagonilholz] nt 

maid [merd] n (servant) Dienstmädchen nt; 
(in hotel) Zimmermädchen nt 

maiden ['mer-dan] I.n (old) Jungfer f Il. adj 
attr &(unmarried) unverheiratet ®© (first) 
Jungfern- 

'maiden name n Mädchenname m 

mail! [mezi] I. n Post f today’s/this morn- 
ing’s ~ die Post von heute; to send sth 
through [or in] the - etw mit der Post 
[verlschicken II. vt (at post office) letter, pack- 
age aufgeben; (in mailbox) einwerfen; mto ~ 
sth to sb jdm etw [mit der Post] schicken 

mail? [meri] n (armor) Panzer m; chain ~ Ket- 
tenpanzer m 

'mailbag n Postsack m; since the controver- 
sial program aired, ABC’s - has been bulg- 
ing seit der umstrittenen Sendung quillt der 
Briefkasten der ABC über 

'mailbox n Briefkasten m, Postkasten m bes 
NORDD 

'mailing list o Adressenliste f; Mailingliste f 
'mailman n Briefträger m, Postbote m 

'mail order n [Direktjversand m; (by catalog) 
Katalogbestellung f 

maim [mem] vt (mutilate) verstimmeln; 
(cripple) zum Krüppel machen 

main [mern] I.adj attr Haupt; ~ concern 
wichtigstes Anliegen I. n tecu water/gas ~ 
Wasser-/Gashauptleitung f 

main 'drag n (fam) Hauptleinkaufs|straße f 
Maine [mern] n Maine nt 

'mainframe n Hauptrechner m 
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'mainland n =the ~ das Festland 

mainly ['meın-li] adv hauptsächlich, in erster 

Linie 

mainspring n Triebfeder fa. fig 

mainstay n of economy Stütze f of boat 

Hauptstag m 

mainstream I.n =the ~ (fig) der Main- 

stream; to enter the ~ of politics am alltäg- 

ichen politischen Alltag[sgeschäft] teilnehmen 

Il. adj Mainstream-; book, film, music kom- 

nerziell 

main street n Haupt|einkaufs]straße f 

maintain [meın-'teın] vt © (keep) [beilbehal- 

en; law and order, status quo aufrechterhal- 

en; dignity, sanity bewahren; to ~ the lead in 

Führung bleiben; ®to ~ a good relationship 
with sb sich mit jdm gutstellen &(in good 
condition) instand halten ®© (provide for) 
child, familyunterhalten @ (claim) behaupten; 
innocence beteuern 

maintenance ['meın-tanans] Ln oof 
relations, peace Beibehaltung f; Wahrung f 
© of car, lawn Pflege f; of building, monument 
Instandhaltung f of machine Wartung f 
~ department Wartungsabteilung f © (main- 
tenance costs) Unterhaltung f II. adj attr War- 
tungs-, Instandhaltungs- 

majestic [ma-'dzes-tık] adj majestätisch; pro- 
portions stattlich; movements gemessen; 
music, march getragen 

majesty ['madz3-1-sti] n © (royal title) |[Her/ 
His/Your| M~ [Ihre/Seine/Eure] Majestät 
© (beauty) of sunset Herrlichkeit € of person 
Würde € of music Erhabenheit f, Anmut f 

major ['mer-dzar] I. adj © attr (important) be- 
deutend, wichtig; (main) Haupt-; (large) groß 
© attr (serious) crime schwer; illness schwer- 
wiegend; to undergo - surgery sich einer 
größeren Operation unterziehen Io MiL 
(officer rank) Major(in) m/f) @univ (primary 
subject) Hauptfach nt; (person studying) she 
was a philosophy - sie hat Philosophie im 
Hauptfach studiert III. vi univ to ~ in physics 
Physik als Hauptfach studieren 

major general n Generalmajor(in) m/f) 

majority [ma-'dasr-r-ti] In © + sing/pl vb 
(greater part) Mehrheit fin the - of cases in 
der Mehrzahl der Fälle; the ~ of [the] votes 
die Stimmenmehrheit ® po. (winning margin) 
[Stimmenmehrheit f II. adj attr so. Mehrheits- 

make [merk] I.n @Econ (brand) Marke f 
©(pej) to be on the ~ geldgierig sein II. vt 
<made, made> ® (produce) machen; (manu- 
facture) herstellen; movie drehen; this 
sweater is made of wool dieser Pullover ist 
aus Wolle; to be made for sb/sth für etw/ 
jdn [wie] geschaffen sein ®&(prepare) bed, 
dinner machen; to - coffee Kaffee kochen 
© (become) I don’t think he will ever ~ a 
good lawyer ich glaube, aus ihm wird nie ein 
guter Rechtsanwalt [werden]; to - |for] fasci- 
nating reading faszinierend zu lesen sein 
& (cause) machen; the wind is making my 
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eyes water durch den Wind fangen meine 
Augen an zu tränen; to - sb laugh jdn zum 
Lachen bringen © (force) to ~ sb do sth jdn 
zwingen, etw zu tun ®+ adj (cause to be) 
machen; to - sth public etw veröffentlichen; 
to - oneself understood sich verständlich 
machen ®&(perform) mistake, progress, sug- 
gestion machen; appointment vereinbaren; 
deal schließen; decision fällen; speech, pres- 
entation halten; to - a call anrufen; to - an 
effort sich anstrengen; to - amove (in game) 
einen Zug machen; (with |a part of] one’s 
body) sich bewegen; to - a promise etw ver- 
sprechen; to - way den Weg frei machen 
© (amount to) five plus five ~s ten fünf und 
fünf ist zehn © (earn, get) he ~s 50,000 dol- 
lars a year er verdient 50.000 Dollar im Jahr; 
to - friends Freundschaften schließen; to - a 
killing einen Riesengewinn machen; to - a 
name for oneself sich dat einen Namen ma- 
chen ® (fam: reach) could you ~ a meeting 
at 8 a.m.? schaffst du ein Treffen um 8 Uhr 
morgens?; the fire made the front page das 
Feuer kam auf die Titelseite; to - the finals 
sich für das Finale qualifizieren; to - it es 
schaffen m(render perfect) this film has 
made his career der Film machte ihn be- 
rühmt; that -s my day! das freut mich un- 
heimlich!; you’ve got it made! du hast ausge- 
sorgt! HL vw made, made> (pretend) he 
made as if to leave the room er machte An- 
stalten, das Zimmer zu verlassen; što ~ 
like ... so tun, als ob ... » PHRASES: to ~ do 
without sth ohne etw auskommen 

"make for vi @(head for) zugehen (auf 
+akk); (by car or bus) zufahren (auf +akk); 
the kids made for the woods to hide die 
Kinder rannten auf den Wald zu, um sich zu 
verstecken @®(promote) constant arguing 
doesn’t - for a good relationship ständiges 
Streiten ist einer guten Beziehung nicht gerade 
förderlich 

“make of vt @(understand) I don’t know 
what to - of it ich weiß nicht, wie ich das 
deuten soll; I can’t - anything of this book 
ich verstehe dieses Buch nicht @ (think) what 
do you - of his speech? was hältst du von 
seiner Rede?; I don’t know what to - ofher 
ich weiß nicht, wie ich sie einschätzen soll 
“make off vi (fam) (leave) abhauen 
© (steal) wto - off with sth etw mitgehen 
lassen fam 
“make out Lu (fam) @(manage) person 
zurechtkommen; business sich [positiv] entwi- 
ckeln ist kiss passionately) [helrumma- 
chen, [helrumfummeln (with mit +dat) I. vt 
© (write out) ausschreiben; check ausstellen; 
wili verfassen &(see) writing, numbers entzif- 
fern; distant object ausmachen; (hear) verste- 
hen 

“make over vt (change appearance) house 
umändern; person verändern 

“make up I. vt (invent) to ~ up © sth: 


make for > malfunction 


she made the whole thing up sie hat das al- 
les nur erfunden ®(prepare) fertig machen; 
prescription zusammenstellen &(put on 
makeup) to ~ oneself up sich schminken 
© (compensate) deficit ausgleichen; to ~ up 
time Zeit wieder gutmachen; train Zeit wieder 
herausfahren; (repay favor) sto ~ it up to sb 
jdm gegenüber etw wiedergutmachen & usu 
passive (comprise) ¥to ~ up © sth etw aus- 
machen; the book is made up of a number 
of different articles das Buch besteht aus 
vielen verschiedenen Artikeln © (decide) to ~ 
up one’s mind sich entscheiden II. vi sich ver- 
söhnen (with mit +dat); kiss and ~ up küsst 
euch und vertragt euch wieder 
"make up for vt entschädigen (für +akk); 
mistake etw wiedergutmachen; (pay for) etw 
wettmachen; to ~ up for lost time verlorene 
Zeit wieder aufholen 

'make-believe I. n Fantasie f Illusion f H. adj 

Fantasie- III. vi <made-, made-> to ~ [that] 

— Sich dat vorstellen, dass ... 

maker ['mer-kar] n (manufacturer) wthe ~ 

Hersteller(in) m/f), Produzent(in) m/f) 

makeshift I.adj Not, behelfsmäßig In 

Notlbehelf m 

'makeup n & (cosmetics) Make-up nt; to put 

on ~ sich schminken ®© of group, population 

Zusammensetzung f® (character) Persönlich- 

keit f 

'makeup artist n Visagist(in) m/f) 

making ['mer-kın] n ®(production) Herstel- 

ung f her problems with that child are of 
her own - ihre Probleme mit diesem Kind hat 
sie selbst verschuldet ®© (qualities, ingredi- 
ents) @-s pl Anlagen pi; she has the ~s of a 
great violinist sie hat das Zeug zu einer groß- 
artigen Geigerin 

maladjusted [‚mal-3-'dzas-tıd] adj verhaltens- 
gestört 

Malagasy [mæl-ə-'gæs-i] I. adj madagassisch 
II. n Madagasse m, Madagassin f 

malaise [ma-eız] n Unbehagen nt 

malaria [ma-ler-i-3] n Malaria f 

Malawi [ma-'a-wi] n Malawi nt 

Malawian [ma-la-wi-an] I.n Malawi- 
er(in) m{f) II. adj malawisch 

Malaysia [ma-le1-33] n Malaysia nt 

Malaysian [ma-lerzan] In Malaysi- 
er(in) m{f) I. adj malaysisch 

Maldives ['mal-daıvz] np/sthe ~ die Maledi- 
ven 

male [merl] I.adj männlich; --dominated 
von Männern dominiert Dn (person) 
Mann m; (animal) Männchen nt 

malevolent [ma>-lev-»-lant] adj (liter: evil) 
bösartig; (spiteful) gehässig 

malformation [‚mal-far-'mer-fan] n Missbil- 
dung f 

malfunction [‚mal-fank-fon] I.vi (not work 
properly) nicht funktionieren; (stop working) 
ausfallen II. n Ausfall m; of liver, kidney Funk- 
tionsstörung f 


Mali > maneuver 


Mali ['ma-li] n Mali nt 

Malian ['ma-li-an] I.n Malier(in) m/f) II. adj 
malisch 

malice ['mæl-rs] n Boshaftigkeit f 

malicious [ma-'I1f-ss] adj boshaft, niederträch- 
tig; look hasserfüllt 

malignant [ma-Iig-nant] adj MED bösartig 

malinger [ma-ın-gar] vi sich krank stellen 

malingerer [ma-lın-garar]) n Simu- 
lant{in) m{f) 

mall [məl] n [überdachtes] Einkaufszentrum 

mallard <p! -s or -> ['mæl-ərd] n Stockente f 

malleable ['mæl-i:ə+bəl] adj metal formbar; 
clay geschmeidig; (fig) person gefügig 

mallet ['mal-ıt] n (hammer) [Holz)hammer m; 
(in croquet) Krockethammer m 

malnutrition [ma&l-nu-trıf-an] n Unterernäh- 
rung f 

malpractice [ma&l-prek-tıs] n (faulty work) 
Berufsvergehen nt; (criminal misconduct) 
[berufliches] Vergehen; medical ~ ärztlicher 
Kunstfehler 

malt [malt] I. n © (grain) Malz nt; ~ whiskey 
Malzwhisky m ®© (malted milk) Malzmilch f 
chocolate ~ Schokoladenshake mit Zusatz 
von Malzextrakt II. vt to ~ barley Gerste 
mälzen 

Malta ['n>l-to] n Malta nt 

Maltese [‚mal-tiz] I.adj maltesisch II. n 

»(person) Malteser(in) m/f) ®(language) 

Maltesisch nt, das Maltesische 

mammal ['mam:al] n Säugetier nt, Säuger m 

'mammary gland n Milchdrüse f 

mammography [ma-'mag-r»-fil n Mammo- 
graphie f 

mammoth ['m&m-36] I. n Mammut nt II. adj 
(fig) Mammut, riesig 

man [man] I.n <p! men> @(male adult) 
Mann m; men’s clothing Herrenkleidung f: 
the men’s [room] die Herrentoilette © (Der- 
son) Mensch m; to be sb’s right-hand ~ jds 

echte Hand sein © (mankind) der Mensch, 

die Menschheit; this is one of the most dan- 

gerous substances known to - das ist eine 

der gefährlichsten Substanzen, die bisher be- 

kannt sind @ (particular type) he’s a ~ of his 

word er ist jemand, der zu seinem Wort steht; 

to be a family - ein Familienmensch m sein; 

a - of letters (writer) ein Schriftsteller m; 

scholar) ein Gelehrter m pl (soldiers, 
workers) Männer pl, Leute pi II. interj (fam: 
to emphasize) Mensch, Mann; (in enthusi- 
asm) Mann, Manometer; (in anger) Mann 
III. vt <-nn-> fortress,. picket lines besetzen; 
phones, guns bedienen; ship bemannen 

manacle ['mæn-ə-kəl] Ln =-s oi Hand- 
schellen p4 Ketten oi II. vt in Ketten legen 

manage ['man-ıdz] Lu @(run) leiten 
@ (control) steuern; (administer) verwalten; 
(organize) organisieren; to ~ one’s time/ 
resources sich dat seine Zeit/Ressourcen 
richtig einteilen © (accomplish) schaffen; dis- 
tance, task bewältigen; you ~d it very well 
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das hast du sehr gut gemacht; to ~ a smile ein 
Lächeln zustande bringen &(cope with) =to 
- sth mit etw dat zurechtkommen II. vi 
> (succeed) es schaffen; (cope, survive) zu- 

rechtkommen; can you ~? — yes, I can ~ 
geht’s? — danke, es geht schon; well ~! wir 
schaffen das schon! & (get by) “to ~ on/ 
without sth mit etw dat/ohne etw akk aus- 
kommen 

manageable ['mæn-1-d3ə-bəl] adj © (doable) 
job leicht zu bewältigen; task überschaubar 
& (controllable) kontrollierbar; ~ hair leicht 
zu frisierendes Haar © (feasible) erreichbar; 
deadline realistisch; wto be ~ machbar sein 

management ['man-ıdz-mant] n @ of busi- 
ness Management nt, |[Geschäfts]füh- 
rung LC [Unternehmenslleitung f® (managers) 
[Unternehmenslleitung € Management nt; of 
hospital, theater Direktion f: senior ~ oberste 
Führungsebene, Vorstand m © (handling) Um- 
gang m (of mit +dat); of finances Verwal- 
ten nt 

management 'buyout n Management- 
Buy-out nt (Übernahme einer Firma durch die 
leitenden Direktoren) 

management con'sultant n Unternehmens- 
berater(in) m/f) 

management 'skills np! Führungsqualitä- 
ten pl 

management studies n +sing/pl vb Be- 
triebswirtschaft[slehre] f 

manager ['man-ı-daar] n © (business execu- 
tive) Geschäftsführer(in) m/f); (in big busi- 
ness, of performer) Manager(in) m(f); 
(of department) Abteilungsleiter(in) m{f} 
© (chief adviser) campaign ~ Wahlkampflei- 
ter m ®srorTS (coach) [Chef]trainer(in) m{f) 

managerial [‚man->-'dzır-i-ol] adj Manager: 
at ~ level auf Führungsebene; ~ skills Füh- 
rungsqualitäten pl 

managing di'rector n [Haupt]geschäftsfüh- 
rer(in) m/f) 

mandarin ['man-da-rın] n © (fruit) Mandari- 
ne f® (hist: Chinese official) Mandarin m 

Mandarin ['nan-ds-rın] n ııns Mandarin nt 

mandate ['mæn-dertt] I. n usu sing (authority) 
Mandat nt; (command) Verfügung f; electo- 
ral ~ Wählerauftrag m II. vt (order) anordnen; 
(authorize) ein Mandat erteilen (für +akk) 

mandatory ['mæn-də-r-i] adj © (required by 
law) gesetzlich vorgeschrieben © (obligatory) 
obligatorisch; to be ~ for sb jds Pflicht sein 

mandolin ['mæn-də-lın] n mus Mandoline f 

mane [mern] n Mähne f 

'man-eater n © (animal) Tier, das Menschen 
tötet @(hum fam: woman) männermor- 
dender Vamp 

maneuver [ma-'nu:var] I. n @ usu pl (military 
exercise) Manöver nt (planned move) Ma- 
növer nt; (fig) Schachzug m ©to have room 
for ~ Spielraum haben II. vt (move) manö- 
vrieren; vehicle lenken o (pressure sb) mto ~ 
sb into [doing] sth jdn [durch geschickte Ma- 
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növer] dazu bringen, etw akk zu tun IN. vi 
» (move) manövrieren; this car -s well at 
high speed dieses Auto lässt sich bei hoher 
Geschwindigkeit gut fahren ®© (plan) taktieren 
maneuverability [ma-‚nu-var-a-'bıl-1-ti] n Be- 
weglichkeit /, Manövrierfähigkeit f 
maneuverable [ma-'nu-var-s-bal] adj beweg- 
lich; ship, vessel manövrierfähig 
manganese ['mæn-gə-niz] n Mangan nt 
manger ['meın-dzar] n (old) Futtertrog m; (in 
bible) Krippe f 
mangle ['mæn-gəl] vt @usu passive (crush) 
zerstören; limbs verstümmeln; car, metal zer- 
drücken & (ruin) entstellen 
mango <p! -s or-es> ['man-gou] n Mango f 
mangrove ['man-grouv] n Mangroven- 
baum m 
mangy ['mern-d3i] adj © (suffering from 
mange) räudig © (fam: shabby) schäbig pej 
manhandle ['mæn-hæn-dəl] vt (handle 
roughly) grob behandeln 
'manhole n Einstieg m; (shaft) Einstiegss- 
chacht m 
'manhole cover n Einstiegsverschluss m 
manhood ['man-hud] n ®@ (adulthood) 
Erwachsenenalter nt (eines Mannes); to 
reach ~ ins Mannesalter kommen, zum 
Manne werden ® (manliness) Männlichkeit f 
(hum: penis) Männlichkeit f euph 
'man-hour n Arbeitsstunde f 
'manhunt n [Ring]fahndung f (after criminal) 
Verbrecherjagd f 
mania ['mer-ni-»] n © (pej: obsessive enthusi- 
asm) Manie f, Besessenheit To wpn (obsessive 
state) Wahnlsinn] m; (state of excessive activ- 
ity) Manie f 
: maniac ['mer-ni-æk] n (fam: crazy person) 
Verrückte(r) fm), Irre(r) fm) 
maniacal [ma-'nar-a-kal] adj (crazy) verrückt, 
irrsinnig 
manic ['man-ık] adj erregt, manisch; (highly 
energetic) wild 
manic de'pression n manische Depression 
manic de'pressive I.n Manisch-De- 
pressive(r) f/m) II. adj manisch-depressiv 
manicure ['men-rkjur] I. n Maniküre f I. vt 
to ~ one’s nails sich dat die Nägel manikü- 
ren 
manicurist ['mæn-r-kjur-rst] n Handpflegerin f 
manifest ['man-r-fest] I.adj offenkundig, 
deutlich erkennbar II. vt zeigen; the illness 
~ed itself as ... die Krankheit äußerte sich 
durch ... III. n TRANSP (list of passengers) Pas- 
sagierliste C (cargo list) [Ladungsjmanifest nt 
manifestation [‚man-r-fe-'ster-fan] n @ (sign) 
Zeichen nt (of für +akk) © (displaying) Zei- 
gen nt geh; men Manifestation f fachspr 
manifestly ['mæn-r-fest-li] adv offenkundig, 
offensichtlich 
manifesto <p! -s or -es> [|man-ı-'fes-tou] n 
Manifest nt 
manifold ['mæn-r-fovld] I. adj (liter) vielfältig, 
vielseitig II. n TEcH Verteilerrohr nt 
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Manil(l)a 'envelope [ma-'nıl-s-] n Briefum- 
schlag mm aus Manilapapier 

manipulate [ma-'nıp-ja-leıt] vt @(esp pej: 
manage cleverly) ™to ~ sb/sth geschickt mit 
jdm/etw umgehen; (influence) jdn/etw be- 
einflussen [o manipulieren] ®(with hands) 
handhaben; (adjust) einstellen; machine be- 
dienen; comPuT text bearbeiten 

manipulation [mə nip- jə 'lerfon] n @(esp 
pej: clever management) Manipulation f 
(/alsification) Verfälschung f ®@ (handling) 
Handgriff m; (adjustment) Einstellung f (of an 
+dat) 

manipulative [ma-,nıp-ja-'la-tıv] adj (esp pej) 
manipulativ 

manipulator [ma-'nıp-ja-ler-tar] n (esp pej) 
Manipulant(in) m/f) 

mankind [‚man-'kaınd] n Menschheit f 

manliness ['man-Iı-nıs] n Männlichkeit f 

manly ['mæn-li] adj männlich 

man-'made adj künstlich 

manna ['mæn-ə] n Manna nt; ~ from heaven 
ein wahrer Segen 

manned [mænd] adj azrosp bemannt 

mannequin ['man-ı-kın] n (in store display) 
Schaufensterpuppe f 

manner ['mæn-ər] n (way) Weise f, Art fin 
a ~ of speaking sozusagen ® (behavior to 
others) Betragen nt, Verhalten nt ®© (polite 
behavior) #-s pl Manieren p4; it’s bad ~s to 
„. es gehört sich nicht, ... 

mannered ['man-ard] adj (pej) ® (affected) 
affektiert & (in behavior) gekünstelt 

mannerism ['man-s-rız-am] n Eigenart f 

mannish ['man-ıf] adj (esp pej: of woman) 
männlich 

manor ['man-ar] n (country house) Land- 
sitz m, Herrenhaus nt 

'manpower n Arbeitskräfte pl 

mansion ['man-fan] n Villa f; (manor house) 
Herrenhaus nt 

manslaughter ['man-sls-tar] n Totschlag m 

mantel ['man-tal] n Kaminsims m o nt 

mantis [|maen-tıs] n Fangheuschrecke f |pray- 
ing] - Gottesanbeterin f 

'man-to-man adj von Mann zu Mann 

mantra ['man-tra] n @(for meditation) Man- 
tra ntÈ (catchphrase) Slogan m 

manual ['man-ju-sl] Lat @(done with 
hands) manuell, Hand-; - labor körperliche 
Arbeit ®(hand-operated) manuell, Hand-; 
~ transmission AUTO Schaltgetriebe nt I. n 
(book) Handbuch nt; training - Lehrbuch nt 

manually ['mæn-ju-ə-li] adv manuell 

manufacture [‚man-ju-fak-tfar] I. vt @(pro- 
duce commercially) herstellen & (fabricate) 
erfinden II. n Herstellung f 

manufacturer [‚man-jv-fak-tfar-ar] n Her- 
steller m 

manufacturing [man-ja-fek-tfar-ın] I. adj 
Herstellungs-, Produktions-; ~ industry verar- 
beitende Industrie II. n Fertigung f 

manure [ma-'nur] n Dung m 
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manuscript ['man-ju-skrıpt] n @(author’s 
script) Manuskript nt; (of famous person) 
Autograph nt fachspr © (handwritten text) 
Manuskript nt, Handschrift f 
many ['men-i] pron (a great number) viele; 
too ~ zu viele; as ~ as ... so viele wie ...; as ~ 
as 6,000 people may have been infected 
with the disease bereits 6.000 Menschen 
können mit der Krankheit infiziert sein; - a 
time oft 
many-'sided adj vielseitig; (complex) viel- 
schichtig 
Maori ['mav-ri] I. n Maori m o fl. adj Maori-, 
maorisch 
map [map] I. n @czoc [Land]karte f: of town, 
city Stadtplan m; road ~ Straßenkarte f 
(simple diagram) Plan m, Zeichnung f 
PHRASES: to put sb/sth on the ~ jdn/etw be- 
kannt machen IL vt <-pp-> kartographieren 
fachspr 
map out vt genau festlegen; route planen; 
his future is all ~ped out for him seine 
ganze Zukunft ist bereits fest vorgeplant 
maple ['merpal]l n @(tree) Ahorn m 
© (wood) Ahorn m, Ahornholz nt 
'maple leaf n Ahornblatt nt 
maple 'sugar n Ahornzucker m 
maple 'syrup n Ahornsirup m 
mar <-rr-> [mar] vt stören; to ~ the beauty of 
sth etw verunstalten 
Mar. n abbrev of March 
marathon ['mær-ə-Əan] n @(race) Mara- 
thonflauf] m; ~ runner Marathonläu- 
fer(in) m(f) © (very long event) Marathon nt 
Jam 
marauder [mə"r>dər] n (raider) Plünde- 
rer(in) m/f) 
marauding Ia rd) adj attr plündernd; 
animal auf Raubzug nach n 
marble ['mar-bəl] n @(stone) Marmor m 
(for games) Murmel f » purases: to lose 
one’s ~s (fam) verrückt werden 
'marble cake n Marmorkuchen m 
marbled ['mar-bəld] adj marmoriert 
march [martf] I. n <pl -es> cw Marsch m;a 
10-mile ~ ein Marsch m über 16 Meilen; to 
be on the ~ marschieren © (demonstration) 
Demonstration f to go on a ~ demonstrieren 
gehen II.vi marschieren HL vr &(walk in 
step) to - 12 miles 12 Meilen marschieren 
© (force to walk) to ~ sb off jdn wegführen; 
police jdn abführen 
March <p! -es> [martf] n März m; see also 
February 
Mardi Gras ['mar-di.gra] n (carnival on 
Shrove Tuesday) = Fastnachtsdienstag m, Kar- 
neval m 


Mardi Gras (Fetter Dienstag) ist das 
amerikanische Äquivalent zu Karneval 
oder Fasching. Dieses Fest geht zurück auf 
die französischen Kolonisten in New 
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Orleans (im späteren Staat Louisiana). In 
Biloxi/Mississippi und Mobile/Alabama 
finden die beiden größten Feste statt. Das 
Fest in New Orleans ist jedoch das bekann- 
teste. Dort feiern die krewes (Karnevals- 
vereine) während der Saison viele Partys 
und Bälle und veranstalten am Faschings- 
dienstag einen Umzug. 


mare [mer] n Stute f 

margarine ['mar-dzar-ın] n Margarine f 
margin ['mar-dzın] n © (outer edge) Rand m; 
TYPO [Seiten]rand m © (amount) Differenz f, 
Abstand m; to win by a wide ~ mit einem 
großen Vorsprung gewinnen ®© (provision) 
Spielraum m; scı Streubereich m; a ~ of error 
eine Fehlerspanne; profit ~ Gewinnspanne f 
marginal ['mar-d3ə-nəl] adj © (slight) gering- 
fügig; to be of ~ importance relativ unbedeu- 
tend sein & (insignificant) nebensächlich 

marginalize ['mar-dzı-na-laız] vt an den Rand 
drängen 

marigold ['mar-ı-gould] n Studentenblume f 

marijuana, marihuana [‚mar-ı-'wa-na] n Ma- 
rihuana nt 

marina [ma-ri-na] n Jachthafen m 

marinade [‚mar-ı-'nerd] n Marinade f 

marinate ['mær-r-nert] vt marinieren 

marine [ma-'rin] I. adj attr © (of sea) Meeres-, 
See- © (of shipping) Schiffs- © (naval) Marine- 
II. n Marineinfanterist m; =the ~s die Mari- 
neinfanterie 

marine bi'ologist n Meeresbiologe m/-biolo- 
gin f 

Ma'rine Corps n Marineinfanteriekorps nt 

marionette [mær-i-ə-'net] n Marionette f 

marital ['mar-ı-tal] adj ehelich, Ehe-; ~ status 
Familienstand m 

maritime ['mar-ı-taım] adj © (form: of sea) 
Meerles]-, See-; (of ships) Schifffahrts- © (near 
coast) Küsten- 

maritime 'law n Seerecht nt 

marjoram ['mar-dzər-əm] n Majoran m 

mark [mark] I. n © (spot, stain) Fleck m; (on 
the skin) Mal nt; (scratch) Kratzer m; (trace) 
Spur f; (scar) Narbe f; (fingerprint, footprint) 
Abdruck m © (identifying feature) [Kenn]zei- 
chen nt, Merkmal nt & (indication) Zei- 
chen nt; a - of respect ein Zeichen nt des 
Respekts © (sign to indicate position) Markie- 
rung f (a. fig: target) Ziel nt, Zielscheibe f: to 
be wide of the ~ das Ziel um Längen verfeh- 
len » purases: to leave its/one’s ~ on sb/sth 
seine Spuren bei jdm/etw hinterlassen II. vt 
@(stain) schmutzig machen ® (indicate) 
markieren © (label) beschriften; (indicate the 
price of) auszeichnen @ (characterize) kenn- 
zeichnen; (mean) bedeuten &(commemo- 
rate) æto ~ sth an etw akk erinnern; a con- 
cert to - the 10th anniversary ein Konzert 
aus Anlass des zehnten Jahrestages £ sports 
opponent decken III. vi (get dirty) schmutzig 


795 


werden; (scratch) Kratzer bekommen š 
mark down vt © (reduce the price of) he- 
runtersetzen ® (give a lower grade) sto ~ 
down © sb jdm eine schlechtere Note geben 
© (jot down) notieren 
è mark off vt (separate off) abgrenzen 
è mark out vt abstecken, markieren 
“mark up vt (increase the price of) herauf- 
setzen; stocks aufwerten 

marked [markt] adj © (clear) deutlich, ausge- 
prägt; (striking) auffallend, markant; charac- 
teristic herausstechend; in - contrast to sth 
im krassen Gegensatz zu etw dat © (with dis- 
tinguishing marks) markiert, gekennzeichnet 

markedly ['mar-kad-li] adv deutlich; to be ~ 
different sich deutlich unterscheiden 

marker ['mar-kar] n @(sign or symbol) 
[Kenn]zeichen nt, Marke f® (felt tip pen) Filz- 
stift m 

market ['mar-kıt] I.n Markt m; housing ~ 
Wohnungsmarkt m; stock - Börse f the 
open - der freie Markt; to put sth on the - 
etw auf den Markt bringen II. vr (sell) ver- 
markten, verkaufen; (put on market) auf den 
Markt bringen 

marketable ['mar-kı-ta-bal] adj marktfähig; 
commodities marktgängig 

market 'forces np! Marktkräfte pl 

marketing ['mar-kı-tın] n Marketing nt, Ver- 
marktung f 

market leader n Marktführer m 

'marketplace n @(place) Marktplatz m 
» (commercial environment) Markt m 

market 'research n Marktforschung f 

market 'researcher n Marktforscher(in) m{f) 

marking ['mar-kın] n ®-s pl Markierungen 
pl, Kennzeichnungen pl; on animals Zeich- 
nung fkein pl 

marksman [marks-man] n Schütze m; 
police - Scharfschütze m 

marksmanship ['marks-man-fıp] n Treffsi- 
cherheit f 

markswoman ['marks-wum-an] n Schützin E 
police ~ Scharfschützin f 

markup ['mark-ap] n [Kalkulations]aufschlag m 

marmalade ['mar-ma-leıd] n Orangenmarme- 
lade f 

maroon! [ma-'run] vt (abandon) aussetzen; 
many people were ~ed in their cars by 
the blizzard viele Menschen wurden von 
dem Schneesturm in ihren Autos einge- 
schlossen 

maroon? [ma-run] I.n (color) Kastanien- 
braun nt, Rötlichbraun nt UI. adi kastanien- 
braun, rötlichbraun 

marquee [mar-'ki] n beleuchtete Werbetafel 
über Kino-/Theatereingängen 

marriage ['mar-ıda] n @(wedding) Heirat f 
(at church) Trauung f ® (relationship) Ehe f 
(to mit +dat); she has two daughters by her 
first - sie hat zwei Töchter aus erster Ehe; to 
have a happy - eine glückliche Ehe führen 
© (fusion) Verbindung f (of companies) Zu- 
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sammenschluss m, Fusion f 

marriageable ['mer-ıd3-3-bal] adj heiratsfähig 

'marriage certificate n Heiratsurkunde f 

'marriage contract n Ehevertrag m 

marriage counseling n Eheberatung f 

marriage counselor n Eheberater(in) m{f) 

'marriage license n Heiratserlaubnis f 

marriage of con'venience n Vernunftehe f 
(not consummated) Scheinehe f 

'marriage vow n usu pl Ehegelübde nt geh 

married ['mer-id] adj verheiratet; ~ couple 
Ehepaar nt; to get ~ [to sb] [jdn] heiraten 

marrow [marou] n (of bone) [Kno- 
Chenlmark nt 

marry ['mar-i] I. vt &® (wed) heiraten © (offici- 
ate at ceremony) trauen, verheiraten ®© (com- 
bine) verbinden (to/with mit +dat) II. vi hei- 
raten; to ~ into a wealthy family in eine 
reiche Familie einheiraten 

Mars [marz] n Mars m 

marsh <p/ -es> [marf] n Sumpf m, Sumpf- 
land nt 

marshal ['mar-fal] I. n @ (federal agent) Ge- 
richtsdiener(in) m/f); police ~ Polizeidirek- 
ronn) m{f); fire ~ Branddirektor(in) m/f) 
Emil (army officer) Marschall m II. vt <-l- or 
-II-> (bring together) supporters mobilisieren; 
to ~ one’s forces MiL die Streitkräfte zusam- 
menziehen; (fig) seine Kräfte mobilisieren 

'marshland n Sumpfland nt 

marshmallow ['marf-mel-ou] n o (food) 
Marshmallow nt © (sl: weak person) Weich- 
ei nt slo pej 

marshy ['mar-fi] adj sumpfig 

marsupial [mar-'su-pi-əl] n Beuteltier nt 

martial arts npl sports Kampfsport m kein pl, 
Kampfsportarten pl 

martial 'law n Kriegsrecht nt 

Martian ['marfən] I.adj Mars- II.n Mars- 
mensch m 

Martinique [‚mar-tan-ik] n Martinique nt 
martyr ['mar-tar] I. n Märtyrer(in) m{f) I. vt 
usu passive «to be ~ed [for sth] [für etw akk] 
[den Märtyrertod] sterben 

martyrdom ['mar-tar-dam] n (being a martyr) 
Märtyrertum nt; (suffering) Martyrium nt a. 
‚fig; (death) Märtyrertod m 

marvel ['mar-val] I. n (wonderful thing) Wun- 
der nt Il. vi <-l- or -ll-> (wonder) sich wun- 
dern (at über +akk); (admire) bewundern; 
“to ~ that ... staunen, dass ... 

marvelous ['mar-va-las] adj wunderbar, groß- 
artig 

Marxism ['mark-sız-am] n Marxismus m 
Marxist [mark-sıst] I.n Marxistlin) m{f) 
II. adj marxistisch 

Maryland ['mer-»-land] n Maryland nt 
marzipan ['mar-zı-pen] n Marzipan nto m 
masc. adj abbrev of masculine 

mascara [ma:-'sker-3] n Wimperntusche f 
mascot ['mæs-kat] n Maskottchen nt 
masculine ['mas-kjs-Iın] adj männlich, mas- 
kulin 


masculinity > mastery 


masculinity [‚mas-kja-Iin-1-ti] n Männlich- 
keit f 

mash [mæf] I. n (mixture) Brei m; (brewing) 
Maische f II. vt zerdrücken, [zer]stampfen 
e mash up vt food zerdrücken 

mashed po'tatoes n pl Kartoffelbrei m, [Kar- 
toffelļpüree nt 

mask [mæsk] I. n @(for face) Maske f® (pre- 
tense) Maske f, Fassade f II. vt verbergen, ver- 
stecken 

masked [mæskt] adj maskiert 

masking tape ['mæs-kın-] n Tesakrepp® nt 

masochism ['ma&s-»-kız- am] n Masochis- 
mus m 

masochist ['m&s-a-kıst] n Masochist(in) m/f) 

masochistic [ma&s-3-'kıs-tık] adj masochis- 
tisch 

mason ['meı-san] n @(stonemason) Stein- 
metz(in) m{f) © (bricklayer) Maurer(in) m{f) 

Masonic [ma-'san-ık] adj Freimaurer-, frei- 
maurerisch 

masonry ['mer-san-ri] n @(bricks) Mauer- 
werk nt ® (work) Maurerhandwerk nt 

masquerade [mæs-kə-'rerd] I. n Maskerade f 
II. vi #to ~ as sb/sth sich als jdn/etw ausge- 
ben 

mass [mas] I. n © usu sing (formless quan- 
tity) Masse f; a ~ of dough ein Teigklumpen m 
© usu sing (large quantity) Menge f a ~ of 
contradictions eine Reihe von Wider- 
sprüchen © PHys Masse f@& (common people) 
mthe ~es OI music for the ~ Musik für die 
breite Masse II. vi crowd sich ansammeln; 
troops aufmarschieren 

Mass [mæs] n REL, mus Messe f 

Mass. abbrev of Massachusetts 

Massachusetts [mæs-ə-'tfu-sıts] n Massa- 
chusetts nt 

massacre ['mæs:ə-kər] I. n @ (killing) Massa- 
ker nt @(defeat) |verheerende] Niederlage, 
Desaster nt II. vt © (kill) massakrieren ®© (de- 
feat) vernichtend schlagen; (hum) auseinan- 
dernehmen s/ 

massage [mə-'sad3] I. n Massage f; to give sb 
a ~ jdn massieren II. vt © (rub) massieren; to 
~ cream into the skin Creme einmassieren; 
to ~ sb’s ego (fig) jdm schmeicheln © (alter) 
figures, statistics manipulieren 

mas'sage parlor n (for sex) Massagesalon m 
euph 

masseur [mæ-'s3r] n Masseur m 

masseuse [mæ-'s3z] n Masseurin f 

massive ['mas-ıv] adj riesig, enorm; heart 
attack schwer 

mass 'market n Massenmarkt m 

mass-'market adj attr Massen- 

mass 'media n + sing/pl vb mthe ~ die Mas- 
senmedien pl 

mass 'murder n Massenmord m 

mass 'murderer n Massenmörder(in) m/f) 

mass-pro'duce vt serienmäßig herstellen 

mass pro'duction n Massenproduktion f 

mass 'transit n öffentliche Verkehrsmittel 
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mast [mæst] n @naut [Schiffsjmast m © (flag 
pole) [|Fahnenimast m pap, Tv Sende- 
turm m 

mastectomy [‚mas-'tek-ta-mi] n Mastekto- 
mie f 

master ['mas-tar] I.n @(of slave, servant) 
Herr m; (of dog) Herrchen nt ® (expert) Meis- 
ter(in) m/f); he was a ~ of disguise er war 
ein Verwandlungskünstler ®© (original) Origi- 
nal nt II. vt @(cope with) meistern; to ~ 
one’s fear of flying seine Flugangst überwin- 
den (become proficient) beherrschen 

master 'bedroom n großes Schlafzimmer 

'master class n Meisterklasse f 

master 'craftsman n Handwerksmeis- 
ter(in) m/f) 

masterful ['mas-tar-fal] adj © (authoritative) 
bestimmend, dominant © (skillful) meister- 
haft, meisterlich 

'master key n Generalschlüssel m 

masterly ['mæs-tər-li] adj meisterhaft, Meister- 

'mastermind I. n führender Kopf II. vt feder- 
führend leiten; she ~ed the takeover bid das 
Übernahmeangebot war von ihr geplant wor- 
den 

Master of 'Arts n ~ Magister Artium m 

Master of 'Ceremonies n © (at celebration) 


Zeremonienmeister m om Showmas- 
ter(in) m{f} 
Master of Science ®to have a ~ = ein Di- 


plom nt in einer Naturwissenschaft haben 

'masterpiece n Meisterwerk nt, Meister- 
stück nt 

'master plan n Grundplan m 

'master race n Herrenrasse f 

Master’s, Master’s degree ['mas-tarz-] n 
= Magister m; to study for one’s ~ = seinen 
Magister machen 


Ein Master’s degree ist ein wissenschaftli- 
ches Vertiefungsstudium, das nach dem 
Bachelor’s degree in ein oder zwei Jahren 
an einer Universität absolviert werden 
kann. Der M. A. (Master of Arts) und der 
M. S. (Master of Science) sind die beiden 
häufigsten Abschlüsse. 

Berufsbezogene Studienfächer wie z.B. 
Rechtwissenschaften und Medizin werden 
ebenfalls nur an den Universitäten ange- 
boten. Diese Abschlüsse werden als „pro- 
fessional degrees“ bezeichnet und die Stu- 
diendauer hierfür beträgt zwischen zwei 
und vier Jahren. Dazu zählt auch der 
bekannte M. B. A. (Master of Business 
Administration), für den man ein oder zwei 
Jahre studieren muss. 


'masterstroke n Glanzstück nt 

'master switch n Hauptschalter m 
'masterwork n see masterpiece 

mastery ['mæs-tə-ri] n (domination) Herr- 
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schaft f @(expertise) Meisterschaft f (of in 
+dat) 
mastiff [mas-tıf] n englische Dogge 
masturbate ['mæs-tər-bert] vi masturbieren 
masturbation [‚mes-tar-'ber-fan] n Masturba- 
tion f 
mat [mæt] I. n © (for floor) Matte f; (for furni- 
ture) Untersetzer m; (decorative mat) Deck- 
chen nt ®(thick layer) a ~ of hair dichtes 
Haar; (on the head) eine Mähne fam I. vt 
<-tt-> usu passive wto be -ted with sth mit 
etw datbedeckt sein 
match! [matf] I. n <pl -es> © usu sing (com- 
plement) to be a good ~ gut zusammenpas- 
sen ®(one of pair) Gegenstück nt ®© usu 
sing (equal) ebenbürtiger Gegner/ebenbürtige 
Gegnerin (for für +akk); to be no - for sb 
sich mit jdm nicht messen können; to.have 
met one’s - seine bessere Hälfte gefunden ha- 
ben fam o hum @sports Spiel nt; tennis ~ 
Tennisspiel; cHess Partie f boxing ~ Box- 
kampf m ©comrurT (hit) Treffer m II. vi (har- 
monize) zusammenpassen; (make pair) zu- 
sammengehören; a dress with accessories 
to ~ ein Kleid mit dazu passenden Accessoires 
UL vr @(complement) passen (zu +dat) 
»(find complement) to ~ sth [with sth] 
etw [auf etw akk] abstimmen; I’m trying to ~ 
the names on the list with the faces on the 
photograph ich versuche die Namen auf die- 
ser Liste den Gesichtern auf dem Foto 
zuzuordnen ®© (correspond to) #to ~ sth etw 
dat entsprechen, zu etw dat passen 
“match up I. vi ©®(be aligned) aufeinander 
abgestimmt sein © (meet standard) ™to ~ up 
to sth an etw akk heranreichen, etw dat ent- 
sprechen II. vt (find complement) to ~ up © 
socks die zusammengehörigen Socken finden 
match? <p! -es>, [mæt] n (for lighting) 
Streichholz nt 
'matchbox n Streichholzschachtel f 
matching ['mætf-1n] adj attr [zusammen]pas- 
send 
'matchmaker n (marriage broker) Heiratsver- 
mittler(in) mf) 
match 'point n Tennis Matchball m 
'matchstick n Streichholz nt 
mate! [mert] I.n @(sexual partner) Part- 
ner(in) m{f); mo Sexualpartner(in) m/f) 
© (ships officer) Schiffsoffizier m; second ~ 
Zweiter Offizier II. vi not. animals sich paaren 
with mit +dat) III. vt to ~ two animals zwei 
Tiere miteinander paaren 
mate? [mert] cHess Lo [Schach]matt nt II. vt 
schach]matt setzen 
material [ma-'tır-i-sl] I. n @ (substance) Mate- 
jal nt a. fig; raw ~ Rohmaterial nt; to be col- 
lege - (hum) das Zeug zum Studieren haben 
Ə(type of cloth) Stoff m, Stoffart f ®(in- 
formation) [Informationsjmaterial nt, Unter- 
agen pl @(equipment) w-s pl Material nt; 
writing ~s Schreibzeug nt II. adj@ (physical) 
materiell; ~ damage Sachschaden m ®&(im- 
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portant) wesentlich, wichtig; to be ~ to sth 
für etw akk relevant sein; - witness Haupt- 
zeuge m, Hauptzeugin f 

materialism [ma-tır-i-a-Iız:am] n Materialis- 
mus m 

materialist [ma-tır-i-o-Isst} n Materia- 

list(in) m/f) 

materialistic [ma>-tır-i-a-Iıs-tık] adj materia- 

listisch 

materialize [ma>-tır-i-a-laız] vi (become 

fact) hope, dreamsich verwirklichen, in Erfül- 

ung gehen; plan, promisein die Tat umgesetzt 

werden ® (take physical form) erscheinen 

maternal [ma-'tsr-nai] adj @(motherly) müt- 

erlich, Mutter- & (of mother’s family) mütter- 

icherseits nach n 

maternity [ma-'tzr-nı-ti] n Mutterschaft f 

ma'ternity clothes np! Umstandskleidung f 
kein pl 

ma'ternity dress n Umstandskleid nt 

ma'ternity leave n Mutterschaftsurlaub m 

ma'ternity ward n Entbindungsstation f 

math [mæ9] n (fam) short for mathematics 
Mathe f 

mathematical [mæ9-ə--mæt-r-kəl] adj mathe- 
matisch 

mathematician [‚m&®-s3-ma-'tıf-an] n Mathe- 
matiker(in) m(f) 

mathematics [[mæ9-ə'mæt-rks] n + sing vb 
Mathematik f 

matinee [mat-s-'ner] n Matinee f (afternoon 
performance) Frühvorstellung f 

mating ['mer-tın] n Paarung f 

matrices ['mer-trı-siz] n pl of matrix 

matriculate [ma>-'trik-ja-lert] vi univ sich im- 
matrikulieren 

matriculation [ma-trik-ja-ler-fan] n univ Im- 
matrikulation f 

matrimonial |‚mat-ra-mov-ni-al] adj (form) 
Ehe-, ehelich 

matrimony ['mæt-rə-mov-ni] n Ehe f to be 
joined in holy ~ in den heiligen Stand der 
Ehe treten 

matrix <p! -es or -ices> ['mer-triks] n (rec- 
tangular arrangement) Matrix f 

matron ['mer-tran] n © (middle-aged woman) 
Matrone f meist pej © prison ~ Gefängnisauf- 
seherin f 

matronly ['mer-trən-li] adj (esp hum) matro- 
nenhaft meist pej 

matte [mæt] adj matt 

matted ['mæt-ıd] adj verflochten; hair verfilzt 

matter ['mæt-ər] I. n ©(material) Materie f 
printed ~ Gedrucktes nt, Drucksacheln] flol]; 
reading ~ Lesestoff m ®© (affair) Angelegen- 
heit / Sache f this is a ~ for the police das 
sollte man der Polizei übergeben; to get to the 
heart of the - zum Kern der Sache vordrin- 
gen; a - of urgency etwas Dringendes 
© (question) Frage $ as a ~ of fact (by the 
way) übrigens; (expressing agreement or dis- 
agreement) in der Tat; it’s a - of life and 
death es geht um Leben und Tod; a - oftaste 
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eine Geschmacksfrage @ (topic) Thema nt; 
the subject - of the book das Thema des 
Buches; it’s no laughing - das ist nicht zum 
Lachen @(problem) is anything the ~? 
stimmt etwas nicht?; what’s the - with you? 
was ist los mit dir?; no - what/when ... egal, 
was/wann ... © (state of affairs) ™~s pl di 
Situation [o Lage]; to take ~s into one’s own 
hands die Dinge selbst in die Hand nehmen 
IL. vi (be of importance) von Bedeutung sein; 
that’s the only thing that -s das ist das Ein- 
zige, was zählt; it really -s to me das ist 
wirklich wichtig für mich; it doesn’t - das ist 
egal, das macht nichts 

matter-of-"fact adj &(emotionless) sachlich, 
nüchtern ®© (straightforward) geradeheraus 
präd, direkt 

matter-of-factiy adv @(without emotion) 
sachlich, nüchtern © (straightforwardiy) di- 
rekt, geradeheraus 

matting ['mat-ın] n (tangling) Verflechten nt; 
(ofwool) Verfilzen nt 

mattress <p! -es> ['mat-rıs] n Matratze f 

mature [ma-'tfor] I. adj @(adult) erwachsen; 
animal ausgewachsen; (like an adult) reif 
3 (ripe) reif; wine ausgereift II. vi € (physi- 
cally) erwachsen werden, heranreifen; (men- 
tally and emotionally) reifer werden Em 
(become payable) fällig werden © (develop 
Jully) idea, plan ausreifen III. vt Foon reifen las- 
sen 

maturity [ma-tforr-ti] n © (adulthood) 
Erwachsensein nt; (wisdom) Reife f: of ani- 
mals Ausgewachsensein nt; to reach ~ (of 
person) erwachsen werden; (of animal) ausge- 
wachsen sein @ (developed form) Reife f, Voll- 
endung f@rın Fälligkeit f 

maudlin ['mad-lın] adj [weinerlich] sentimen- 
tal 

maul [mal] vt @(wound) verletzen; (attack) 
anfallen & (criticize) heruntermachen, verrei- 
ßen fam 

Mauritania [mar-1-'ter-ni-3] n Mauretanien nt 

Mauritanian [‚mar-1-'ter-ni-an] I. n Mauretani- 
er(in) m(f) II. adj mauretanisch 

Mauritian [m>-'f-ion] I. n Mauritier(in) mg) 
II. adj mauritisch 

Mauritius [m>-'r1f-i-ss] n Mauritius nt 

mausoleum [‚m>-sa-li-am] n Mausoleum nt 

mauve [mouv] adj mauve 

maverick ['mav-ar-ık] n (unorthodox inde- 
pendent person) Einzelgänger(in) m(f), 
Alleingänger(in) m/f) 

mawkish ['m>-kıf] adj (pej) rührselig, senti- 
mental 

max [mæks] (fam) I.n short for maximum 
max. II. adv it'll cost you 40 dollars ~ das 
wird dich maximal 40 Dollar kosten 

è max out vt (fam) wto ~ out © sth credit 
card etw ausschöpfen 

maxim ['mæk-sım] n Maxime f 

maximal ['mak-sı-mal] adj maximal 

maximize ['mæk-sı-marz] vt maximieren 
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maximum ['mak-sı-mam] I. adj attr maximal, 
Höchst- II.n <pl -ima or -s> Maximum nt 
II. adv maximal 

maximum-security 'prison n Hochsicher- 
heitsgefängnis nt 

may <3rd pers. singmay, might, might> [mer] 
aux vb © (indicating possibility) können; 
there - be side effects from the drug diese 
Arznei kann Nebenwirkungen haben; I - be 
overreacting, but ... mag sein, dass ich über- 
reagiere, aber ... &(be allowed) dürfen, kön- 
nen; ~ I ask you a question? darf ich Ihnen 
[mal] eine Frage stellen? (expressing wish) 
mögen; - she rest in peace möge sie in Frie- 
den ruhen form 

May [mer] n Mai m; see also February 

maybe ['mer-bi] adv © (perhaps) vielleicht, 
möglicherweise; - we should start again 
vielleicht sollten wir noch mal anfangen ®© (ap. 
proximately) circa, ungefähr 

'mayday n Mayday kein art (internationaler 
Notruf) 

'May Day n der Erste Mai, Maifeiertag m 

'mayfly n Eintagsfliege f 

mayhem ['mer-hem] n Chaos nt 

mayo ['mer-ou] n (fam) short for mayon- 
naise Mayo f 

mayonnaise [‚mer-»-'neız] n Mayonnaise f 

mayor ['merər] n Bürgermeister(in) m/f), 
Oberbürgermeister(in) m{f) 

maze [merz] n Labyrinth nt 

MBA [,em-bi-'er] n abbrev of Master of Busi- 
ness Administration MBA m 

MC Lem/sil n abbrev of Master of Cer- 
emonies 

MD [emdi] n @abbrev of Maryland © ab- 
brev of Doctor of Medicine Dr. med. 

me [mi] pron object ( Ist person singular) mir 
in dat, mich in akk; why are you looking at 
~? warum siehst du mich an?; it wasn’t ~ 
who offered to go, it was him ich wollte 
nicht gehen, er wollte; hi, its ~ hallo, ich 
bin’s; you have more than ~ du hast mehr als 
ich; between you and ~ unter uns [gesagt] 
» PHRASES: dear ~! du liebe Güte!; silly ~! bin 
ich dumm! 

ME, Me. abbrev of Maine 

meadow ['med-ou] n Wiese f 

meager ['mi-gər] adj mager, dürftig 

meal! [mil] n Mahlzeit f Essen nt; to go out 
for a ~ essen gehen 

meal? [mil] n acr [grobes] Mehl 

'meal ticket n ®© (voucher) Essensmarke f 
& (means of living) Einnahmequelle f 
'mealtime n Essenszeit f 

mealy ['mi-li] adj mehlig 

'mealy-mouthed adj (pej) ausweichend; 
excuses fadenscheinig; expressions schönfär- 
berisch 

mean! [min] adj © (unkind) gemein, fies fam 
© (vicious) aggressiv; (dangerous) gefährlich; 
dog bissig © (bad) schlecht; no ~ feat eine 
Meisterleistung 
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mean? <meant, meant> [min] vt © (signify) 
word, symbol bedeuten; no -s no nein heißt 
nein ®(intend to convey) person meinen; 
what do you ~ by that? was willst du damit 
sagen? (be sincere) I ~ what I say ich 
meine es ernst, was ich sage ®© (intend) wol- 
len; he didn’t - any harm er wollte nichts 
Böses; I’ve been ~ing to call you for weeks 
ich will dich schon seit Wochen anrufen; it 
was -tto be a surprise das sollte eine Über- 
raschung sein; to - business es ernst meinen; 
to - well es gut meinen; to be -t for each 
other füreinander bestimmt sein & (result in) 
bedeuten, heißen fam 

mean? [min] I. n (average) Mittel nt; (average 
value) Mittelwert m; (fig) Mittelweg m II. adj 
durchschnittlich 

meander [mı-'zn-dar] I.n Windung f Krüm- 
mung f IL.vi® (Bow in curves) sich schlän- 
geln [o winden] ®(wander) [umher]schlen- 
dern 

meandering [mı-zn-dar-ın] I. adj © (flowing 
in curves) gewunden ® (rambling) abschwei- 
fend II. n =~s pl Gefasel nt kein pl 

meanie ['mi-ni] n (fam) to be a ~ gemein sein 

meaning ['mi-nın] n @(sense) Bedeutung f 
the ~ of life der Sinn des Lebens; what is the 
~ of this? was soll das heißen? @&(impor- 
tance) Bedeutung / Sinn m; to have ~ for sb 
jdm etwas bedeuten 

meaningful ['mi-nın-fol] adj® (important) be- 
deutsam, wichtig; she seems to find it diffi- 
cult to form a - relationship sie hat 
Schwierigkeiten, sich auf eine tiefer gehende 

Beziehung einzulassen (implying some- 

thing) bedeutungsvoll, viel sagend 

meaningless ['mi-nın-Iıs] n (without impor- 

tance) bedeutungslos; (nonsensical) sinnlos; 

empty) nichts sagend 

meanness ['min-nıs] n Gemeinheit f, Gehäs- 

sigkeit f 

means <p/ -> [minz] n @(method) Weg m; 

possibility) Möglichkeit f; (device) Mittel nt; 
~ of transport Transportmittel nt; ~ of sup- 
port Einkommen ný; to use all ~ at one’s dis- 
posal alle verfügbaren Mittel nutzen ®(in- 
come) =~ pl Geldmittel pl; to live beyond 
one’s ~ über seine Verhältnisse leben ™ PHRAS- 
Es: the end justifies the ~ (prov) der Zweck 
heiligt die Mittel; by all - (form) unbedingt; 
(ofcourse) selbstverständlich; by no - keines- 
wegs, auf keinen Fall 

meant [ment] pt, pp ofmean 

'meantime n in the - inzwischen, in der Zwi- 
schenzeit 

meanwhile ['min-hwaıl} adv inzwischen, un- 
terdessen, mittlerweile 

meany ['mi-ni] n (fam) see meanie 

measles ['mi-zalz] n + sing vb Masern pl 

measly ['mi-zli] adj (fam or pej) mickrig, schä- 
big 

measurable ['mez-ar-s-bal] adj messbar; per- 
ceptible nachweisbar, erkennbar, merklich 
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measure ['mez-ar] I. n © (unit) Maß nt, Maß- 
einheit Ca ~ of length ein Längenmaß nt 
® (degree) Maß nt, Grad m; there was some 
- of truth in what he said an dem, was er 
sagte, war etwas Wahres dran; in large - in 
hohem Maß & (measuring instrument) Mess- 
gerät nt; (ruler, indicator) Messstab m; (con- 
tainer) Messbecher m © usu pl (action) Maß- 
nahme f » PHRASES: for good ~ (in addition) 
zusätzlich, noch dazu; (fo ensure success) si- 
cherheitshalber II. vt [ablmessen II. vi messen 
è measure out vt € (take measured amount) 
abmessen & (discover size) ausmessen 
$ measure up I. vt ™to ~ up © sb jdn ein- 
schätzen II. vi den Ansprüchen genügen; to 
~ up to sth an etw akk heranreichen, etw dat 
entsprechen 

measured ['mez-ard] adj gemäßigt; voice, 
tone bedächtig; response wohl überlegt; pace 
gemäßigt 

measurement ['mez-ar-mant] n ® (size) 

sb’s ~s pl jds Maße pi, jds Größe f chest ~ 

Brustumfang m ®© (measuring) Messung f, 
Messen nt 

measuring cup ['mez-ar-ın-] n Messbecher m 

'measuring spoon n Messlöffel m 

meat [mit] n Fleisch nt; (fig: subject matter) 
Substanz f 

'meatball n Fleischklößchen nt 

'meat cleaver n Fleischerbeil nt 

'meat grinder n Fleischwolf m 

'meat loaf n Hackbraten m 

Mecca ['mek->] n Mekka nt a. fig 

mechanic [mı-'kaen-ık] n Mechaniker(in) m/f) 

mechanical [mı-'ken-ık-al] adj @ machines 
mechanisch, Maschinen-; (technical) tech- 
nisch; (by machine) maschinell © (machine- 
like) mechanisch, automatisch 

mechanical engi'neer n Maschinenbau- 
er(in) m/f); (engineer) Maschinenbauingeni- 
eur(in) m{f) 

mechanical engi'neering n Maschinenbau m 

mechanical 'pencil n Drehbleistift m 

mechanics [mı-'kaen-ıks] n © + sing vb AUTO, 
TECH Technik f, Mechanik f © + pl vb (fam: 
practicalities) Mechanismus m 

mechanism ['mek-ənızzəm] n © (working 
parts) Mechanismus m ® (method) Mecha- 
nismus m, Methode CG defense ~ Abwehrme- 
chanismus m 

mechanize ['mek-ə-narz] vt mechanisieren 

med I. adj (fam) see medical II. n (fam) ~s 
pl Medizin f 

med. I. n abbrev of medicine II. adj © abbrev 
of medieval ma. © abbrev of medium 

medal ['med-ə!] n [Ehren]medaille f Orden m, 
Auszeichnung f sports Medaille f 

medalist ['med-sl-ıst] n Medaillengewin- 
ner(in) m{f) 

medallion [ma-'dael-jan] n Medaillon nt 

meddle ['med-əl] vi sich einmischen (in in 
+akk); =to ~ with sth sich mit etw dat abge- 
ben 
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media ['mi-di-s3] n © pl ofmedium © + sing/ 
pl vb (the press) wthe ~ die Medien pl; 
~ coverage Berichterstattung f;a ~ event ein 
Medienereignis nt 
mediaeval [‚mi-di-i-val] adj see medieval 
'median (strip) n Mittelstreifen m 
'media studies np/= Kommunikationswissen- 
schaft f 
mediate ['mi-di-ert] I. vi vermitteln II. vt aus- 
handeln 
mediation [‚mi-di-'er-fan] n Vermittlung f 
mediator ['mi-di-er-tar] n Vermittler(in) m/f) 
medic ['med-ık] n (fam) cw, NAUT Sanitä- 
ter(in) m/f) © (doctor) Doktor m fam 
Medicaid ['med-r-kerd]| n Gesundheitsfür- 
sorgeprogramm in den USA für einkommens- 
schwache Gruppen 
medical ['med-r-kəl] I. adj facilities, research 
medizinisch; advice, care, treatment ärztlich; 
~ attention ärztliche Behandlung I. n (fam) 
ärztliche Untersuchung; to have a ~ sich ärzt- 
lich untersuchen lassen 
'medical certificate n ärztliches Attest 
medical exami'nation n ärztliche Untersu- 
chung 
'medical history n Krankengeschichte f 
Medicare ['med-r-ker] n staatliche Gesund- 
heitsfürsorge [für Senioren] 
medicate ['med-ı-keıt] vt usu passive (treat 
with drug) ™to be ~d medikamentös behan- 
delt werden 
medication [‚med-1-'ker-fan] n wen Ø (medi- 
cine) Medikamente pl; to be on ~ for sth 
Medikamente gegen etw akk [einjnehmen 
© (treatment) medikamentöse Behandlung 
medicinal [ma-dıs-s-nal] adj medizinisch; 
~ herbs Heilkräuter pl 
medicine ['med-r-sın] n © (for illness) Medi- 
zin f, Medikamente pl; to take [one’s] ~ [sei- 
ne] Medizin einnehmen © (substance) Medi- 
kament nt; cough ~ Hustenmittel nt © ( medi- 
cal science) Medizin f; herbal ~ Kräuterheil- 
kunde CG to practice ~ den Arztberuf ausüben 
'medicine cabinet, 'medicine chest n Haus- 
apotheke f 
'medicine man n © (tribal healer) Medizin- 
mann mc (hum fam: doctor) Medizinmann m 
medieval [‚mi-di-i-val] adj mittelalterlich 
mediocre [‚mi-di-'ou-kar] adj mittelmäßig 
mediocrity [‚mi-diak-rr-ti] n @ (state) Mittel- 
mäßigkeit f@ (person) Null f pej 
meditate ['med-r-teıt] I.vi @(think deeply) 
nachdenken (on/about über +akk) ©(as 
spiritual exercise) meditieren II.vt (form: 
plan) planen; (consider) erwägen 
meditation [‚med-r-'ter-fan] n @(spiritual 
exercise) Meditation f © (serious thought) 
Nachdenken nt, Überlegen nt (on/about über 
+akk) © (reflections) w-s pl Überlegungen pl 
Mediterranean Lomecd-t/rernt-anl I. n Mit- 
telmeer nt II. adj climate mediterran; ~ cook- 
ing Mittelmeerküche f 
medium ['mi-di-am] I. adj © (average) durch- 
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schnittlich, mittel; of - height von mittlerer 
Größe © roon steak halb durch I. n <pl -s or 
-dia> &@(means) Medium nt, Mittel nt; PUBL, 
Tv Medium nt; advertising ~ Werbeträger m 
Ə (art material) Medium nt ©<pl -s> (spiri- 
tualist) Medium nt g 

medium-'rare adj Foon englisch 

'medium-size(d) adj mittelgroß 

medley ['med-li] n ®@(mixture) Gemisch nt 
© (oftunes) Medley nt 

meek [mik] I. adj@ (gentle) sanftmütig © ( pej: 
submissive) unterwürfig II. n reL wthe ~ die 
Sanftmütigen 

meet [mit] I. n (sporting event) Sportveranstal- 
tung J [sportliche] Begegnung IL vt met, 
met> © (by chance) treffen; I met her in the 
street ich bin ihr auf der Straße begegnet 
©(by arrangement) wto ~ sb sich mit jdm 
treffen © (collect) abholen; a bus ~s every 
train zu jedem Zug gibt es einen Anschlussbus 
»(make acquaintance of) kennen lernen 
Ə (fulfill) erfüllen; deadline einhalten; 
demands befriedigen; obligation nachkommen 
> PHRASES: to ~ one’s death den Tod finden; to 
make ends ~ über die Runden kommen; to ~ 
sb halfway jdm auf halbem Weg entgegen- 
kommen II. vi met, met> ©(by chance) 
sich begegnen © (by arrangement) sich tref- 
fen; to ~ for a drink sich auf einen Drink tref- 
fen (get acquainted) sich kennen lernen; 
no, we haven’t met nein, wir kennen 
uns noch nicht ®srorts aufeinandertreffen 
© (join) zusammentreffen; roads, lines zusam- 
menlaufen; counties, states aneinandergren- 
zen 
"meet with vi @(have meeting) treffen 
© (experience) problems stoßen (auf +akk); 
to - with approval Beifall finden; to - with 
success Erfolg haben 

meeting ['mi-tın] n @(organized gathering) 
Versammlung 5 Sitzung f Besprechung f to 
attend a - an einer Besprechung teilnehmen; 
to hold a - eine Besprechung abhalten 
© (coming together of friends) Treffen nt 
'meeting point n @(place to gather) Treff- 
punkt m © (point of contact) Schnittpunkt m 
mega ['mega] adj (fam) Riesen-, Mega- 
mega- ['megə] in compounds (fam) + adj 
mega- fam; --cool megacool sl, geil sl 
'megabucks np! (fam) Schweinegeld nt kein 
pl sl 

'megabyte n Megabyte nt 

'megahertz n Megahertz nt 

megalomania [‚meg-3-lou-'mer-ni-s] n (lust 
Jor power) Größenwahn m pej 
megalomaniac [,meg-=-lou-'mer-ni-ek] n 
(power-hungry person) Größenwahnsin- 
nige(r) fim) pej 

'megaphone n Megaphon nt 

'megawatt n Megawatt nt 

melancholy ['mel-an-kal-i] I. n Melancholie f, 
Schwermut f II. adj melancholisch, schwer- 
mütig 


